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3 - Moje práva po skoncěnı ́súdneho konania

A. Mám právo odvolať sa proti rozhodnutiu súdu?
Ak nesúhlasíte so súdnymi rozhodnutiami, máte k dispozícii tieto bežné opravné prostriedky: odvolanie v
skutkových a právnych otázkach (Berufung), odvolanie v právnej otázke (Revision) a sťažnosť (Beschwerde). V
prípade súhrnného trestného rozkazu (Strafbefehl) máte právo podať námietku (Einspruch). Potom sa uskutoční
súdne konanie. Námietku však možno podať aj proti výške dennej jednotky použitej na výpočet pokuty. So
súhlasom obvineného, obhajcu a prokurátora môže súd potom rozhodnúť vo veci prostredníctvom súdneho príkazu
bez súdneho konania.

Proti rozsudkom okresného súdu (Amtsgericht) možno podať odvolanie v právnej otázke. Výsledkom je rozsiahla
obnova konania na príslušnom trestnom oddelení krajinského súdu (Landgericht). Proti rozsudkom okresného súdu
a krajinského súdu, ako aj proti prvostupňovým rozsudkom vyššieho krajinského súdu (Oberlandesgericht) možno
podať odvolanie v právnej otázke. Počas tohto druhu odvolania sa rozsudok preskúmava výlučne z dôvodu
nesprávneho právneho posúdenia a neexistuje žiadna rozsiahla obnova konania.

Sťažnosť sa nepodáva proti rozsudkom (Urteile), ale proti súdnym príkazom a procesným rozhodnutiam
(Beschlüsse a Verfügungen).

Odvolania v skutkových a právnych otázkach, odvolania v právnych otázkach a sťažnosti podliehajú dodatočným
požiadavkám na prípustnosť, najmä formálnym požiadavkám a lehotám. Ihneď po vynesení rozsudku môžete vy
alebo váš advokát v kancelárii súdu nadiktovať vyhlásenie, v ktorom uvediete, že podávate odvolanie. Odvolanie
môžete podať aj do jedného týždňa po vynesení rozsudku. Odvolanie možno podať písomne alebo nadiktovaním
vyhlásenia v kancelárii súdu. Odvolanie je možné podať aj vtedy, ak rozsudku predchádzala vyjednaná dohoda
(Verständigung).

Proti odsúdeniu sa môžete odvolať, len pokiaľ ide o prísnosť trestu.

Ak podáte odvolanie v skutkových a právnych otázkach, je na vás, či to odôvodníte.

Odvolanie v právnej otázke sa musí odôvodniť najneskôr do jedného mesiaca od doručenia písomného
odôvodnenia rozsudku predložením vyhlásenia podpísaného advokátom alebo nadiktovaním vyhlásenia v
kancelárii súdu.

B. Aké iné možnosti nápravy mám?
Ako mimoriadny opravný prostriedok proti konečnému rozsudku je možné podať návrh na obnovu konania. Je to
však povolené len vtedy, keď existujú dôvody na obnovu konania, ako je predloženie nových dôkazov
preukazujúcich vašu nevinu.

Rozsudky možno v zásade preskúmať aj v rámci ústavnej sťažnosti (Verfassungsbeschwerde) s cieľom zistiť, či
neporušujú základné práva. Ústavné sťažnosti sú však možné až po vyčerpaní iných opravných prostriedkov, najmä
odvolaní v skutkových a právnych otázkach a odvolaní v právnych otázkach.

C. Aké sú dôsledky odsúdenia?

https://e-justice.europa.eu/home_sk
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights_sk
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings_sk
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i) Výpis z registra trestov

Právoplatné odsúdenia sa zapisujú do Spolkového centrálneho registra trestov (Bundeszentralregister). Tento
register vedie Spolkový úrad spravodlivosti (Bundesamt für Justiz) na základe spolkového zákona o centrálnom
registri trestov (Bundeszentralregistergesetz). Na vykonanie zápisu nie je potrebný váš súhlas. Záznam o odsúdení
sa vymazáva/odstráni po zákonom stanovenej lehote, ak neboli pridané žiadne nové odsúdenia. Predmetné
obdobie je určené povahou trestného činu a prísnosťou trestu, ktorý vám bol uložený. Len veľmi obmedzený počet
súdov a orgánov má na osobitné účely neobmedzený prístup k úplnému obsahu Spolkového centrálneho registra
trestov.

V osvedčení o správaní osoby (Führungszeugnis) sa uvádzajú určité odsúdenia, ako sú pokuty vo výške viac ako 90
denných jednotiek alebo tresty odňatia slobody v trvaní viac ako tri mesiace. Toto osvedčenie je dokument, ktorý
slúži ako dôkaz o tom, či ste už boli odsúdení alebo nie. Vydáva sa na žiadosť Spolkového úradu pre spravodlivosť a
možno oň požiadať aj online. Ak máte okrem nemeckej štátnej príslušnosti aj štátnu príslušnosť iného členského
štátu EÚ alebo Spojeného kráľovstva, osvedčenie o správaní bude obsahovať aj záznamy z registra trestov vo vašej
krajine pôvodu, ktoré sa vás týkajú. To, či a ako dlho je odsúdenie uvedené vo vašom osvedčení o správaní, závisí
od povahy trestného činu a prísnosti trestu.

Okrem Spolkového centrálneho registra trestov existuje aj Register trestných činov mládeže (Erziehungsregister).
Obsahuje podrobnosti o určitých nariadeniach a rozhodnutiach týkajúcich sa mladistvých a dospievajúcich, ako sú
príkazy na nápravné alebo disciplinárne opatrenia. Tieto zápisy sa môžu oznámiť len veľmi obmedzenému počtu
súdov a orgánov na osobitné účely.

ii) Výkon trestu, prevoz väzňov, probácia a alternatívne sankcie

Po nadobudnutí právoplatnosti rozsudku začne prokurátor presadzovať výkon trestu.

Ak nemecký súd vydal rozsudok, ktorým sa ukladá trest odňatia slobody, okrem výkonu rozsudku v Nemecku je
možné vykonať trest odňatia slobody aj v inom členskom štáte. Ak ste už v čase odsúdenia v zahraničí, prokurátor
ako orgán presadzovania práva po vypočutí rozhodne, či postúpi výkon do iného členského štátu [§ 85 ods. 2
zákona o medzinárodnej vzájomnej pomoci v trestných veciach (Gesetz über die internationale Rechtshilfe in
Strafsachen – IRG)]. Ak sa v čase odsúdenia stále nachádzate v Nemecku, podmienkou takéhoto odovzdania je, že
súhlasíte s presunom výkonu trestu do iného členského štátu alebo že o tom rozhodne vyšší krajinský súd (§ 85
ods. 2 IRG).

Ak si ako odsúdená osoba želáte vykonať svoj trest v inom členskom štáte, môžete podať žiadosť príslušnému
prokurátorovi. Rozhodnutie prokurátora bude vo veľkej miere závisieť od toho, či je pravdepodobnejšie, že
odsúdená osoba bude úspešne opätovne začlenená do spoločnosti v Nemecku alebo v zahraničí.

Posledná aktualizácia: 20/11/2025

Obsah pôvodných vnútroštátnych jazykových verzií na tejto webovej lokalite spravujú príslušné členské štáty. Preklady týchto
textov zabezpečila Európska komisia. V prekladoch preto ešte môžu chýbať možné úpravy pôvodných textov, ktoré neskôr
vykoná príslušný štátny orgán členského štátu. Európska komisia vylučuje akúkoľvek zodpovednosť za akékoľvek informácie
alebo údaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Právne normy v oblasti autorských práv členského štátu
zodpovedných za túto stránku nájdete v právnom oznámení.

https://www.bundesjustizamt.de/DE/Themen/Buergerdienste/BZR/Inhalt/Uebersicht_node.html
https://www.fuehrungszeugnis.bund.de/

